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Pozari Zagreba XVIIL i XVIIL. stolj.

Priopéio dr. Liudevit Ivancan.

Poznato je, da je g. 1553. zagrebacki prepozit Pavao Zondi
utemeljio u Bolonji zavod za uzgoj vi§jegza klera Ugarske, s kojom
ie u ono doba bila spojena Hrvatska kraljevina. Taj zavod zami-
slio je osnovati Zondi, dok je bio, prem zagr. kanonik, jo§ u Rimu,
te vrSio sluzbu penitencijara. Tamo se je Zondi sklonio za vrijeme
borbe o prijestolje, izmedu Ferdinanda i Zapolje. Boravec¢i Zondi
u Rimu u prvoj polovini XVI. stolieéa vidio je, da je Ignacij Lo-
jola g. 1541. dobio dozvolu od sv. Stolice, da utemelji germanski
kolegij za uzgoj klera, poznat pod imenom »Collegium germani-
cum,« u kojem ga je poduzeéu Zivahno podupirao kardinal Ivan
Moroni, a taj je poznavao prilike u Njemackoj, budué je bio dulje
vremena papinski legat onih krajeva, te zajedno sa Ignacijem uvi-
dio, da se je protestantski pokret u Njemackoj s velikoga dijela
zato tako brzo Sirio po Njemackoj, jer je tamo u ono doba mani-
kalo uCenoga i oduSevljenoga klera, da suzbija protestantizam. —
Zagrebacki prepozit, koji je ve¢ g. 1524. bio zagr. kanonik, sklonio
se je u Rim, da izbjegne grozotama gradanskoga rata, koji se Je
u Hrvatskoj vodio radi borbe o prijestolje, pak vide¢i, da Ugarskoj,
s kojom je bila spojena i Hrvatska, prijeti ne samo protestantska,
nego i turska pogibelj, treba takoder naobraZeni kler, poceo se je
baviti mislju, da i on utemelji sliCan zavod germanskom kolegiju,
dakako samo u skromnijim dimensijama, barem za poletak, stoga
i piSe u svojoj zakladnici: Considerantes quanta esset in regnis
Hungariae et Sclavoniae virorum doctorum, quorum prudentia,
eruditione, consilioque res divinae, quam humanae rite guberna-
rentur, administrarenturque, raritas et penuria, stoga utemeljuje
u Bolonji zavod za uzgoj klera, Ugarske i Slavonije, kako se je u
ono doba dana$nja Hrvatska zvala.! G. 1578. utemeljen je ponaj-
vise nastojanjem Isusovca Stjepana Szanta Aratora za pape Grgura
XIII. »Collegium Hungaricume« ali po§to je taj zavod skoro propao,
to je g. 1580. 13. IV. bulom »Ita sunt humana« ugarski kolegij spo-
jen sa germanskim, pak se od toga vremena zavod za uzgoj klera
zove »Collegium germanico-hungaricume«, a budué¢ je Zondi osno-
vao sli¢an zavod u Bolonji, te brigu i upravu ovoga zavoda predao
zagr. Kaptolu, to su najveéma Hrvati zagrebatke biskupije u taj
zavod primani i tamo se uzgajali, a u mnogo manjem broju su se
ondje naobraZavali Madari.

Rektori toga zavoda bili su redovito kanonici zagrebackoga
Kaptola, pak su umah u poletku poceli pisati kroniku bolonjskoga
zavoda, u koju su sa rijetkim iznimkama, skoro svi rektori, pofam

* Viesnik kr. zem. Al;k. g, 1912.
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od g. 1553. do ukinuéa zavoda po kralju Josipu II. u drugoj polo-
vini XVIII. stoljeéa u tu kromiku biljeZili dogodaje, tiCule se za-
voda, kao i ostale zgode crkvene i svjetske povijesti. U toj se kro-
nici nalaze opisani dogodaji, koji se ne nalaze nigdje drugdje zabi-
lieZeni, naro€ito, $io se tie bojeva zagr. Kaptola sa Turcima u
okolici Siska, pak je taj kodeks vaZan izvor za prilike XVIL do
XVIII. stolje¢a. Taj kodeks ima naslov iz kasnijega vremena:
Chronologia Hlustrissimi Collegy Illyro-Hungarici Bononiae fun-
dati, ab anno 1553. per Reverendissimos Dominos Rectores com-
pendioso ac brevi calamo rerum memorabilium notitiam exhibens,
in aliquibus Collegium respicientibus lectu necessaria. Na prvo]
stranici toga kodeksa je napisano rukom knjiZevnika Ivana Ku-
kuljeviéa:

»Ovaj veoma vaZan rukopis, doSo je po zaostavCini glasovi-
»toga kanonika BariCevica u ruke pokojnoga kanonika Mravinca, a
»po ovom u zbirku kanonika Guglera, koj ga meni predade s do-
»zvolom predati ga s ostalom mojom knjiZevnom sbirkom, narod-
snomu muzeju u Zagrebu dne 25. X1, 1868.

slvan Kukuljevié, m. p.«

Danas se taj kodeks nalazi u arkivu jugoslavenske akademije
u Zagrebu pod signaturom IV, c. 8. jer ga je Kukuljevi¢ uz ostalu
svoju zbirkn knjiga i rukopisa njemu prodao.

Brdovacki Zupnik BaricCevié, koj je svojedobno iz kapt. arkiva
posudio taj kodeks, da ga proucava, jer se je bavio pisanjem knjiga,
nije se za Zivota pobrinuo da oznafCi, kako taj kodeks spada u kapt.
arkiv, pak je nakon njegove smrti do%ao u ruke kanonika Mravinca
a nakon smrti ovoga dospio je u ruke nasljednika kanonika Gu-
glera, koj u mjesto, da ga vrati onamo kamo spada, najme u kapt.
arkiv, zadrZao ga je kod sebe, te ga je niekom zgodom tamo opazio
Kukuljevi¢ i vide¢i nebrigu kanonika za tako vaZan kodeks, si ga
je posudio a zatim zaboravio vratiti, jer ne mogu vierovati, da ga
ie mogao Gugler predati Kukuljevi¢u, da ga toboZe predade narod-
nom muzeju. Kada je potonji trebao novaca za kauciju svoje kéert,
koja se je udala za vojnickoga satnika, prodao ie taj kodeks uz
razne druge knjige i arkivalije za 20.000 forinti arkivu jugosl, aka-
demije. Svakako je to bolje, nego li ucini njegov sin Milutin, koji
je mnoge knjige i arkivalije po ocu sabrane darovao nekom ma-
darskom ucevnom zavodu. U akademskom arkivu veé preko 60
godina Cuva se briZno taj kodeks, Ciji sadrZaj je tek rijetkim sret-
nicima poznat.

Po%to je taj osobito za crkvenu povijest zagr. biskupije i kul-
turne prilike onoga vremena znameniti kodeks samo u jednom pri-
mjerku poznat, a nije isklin¢ena moguénost, da prigodom kakovog
poZara postrada, te i propadne, to sam ga ja u tri primjerka ot-
tipkao i nekim knjiZnicama predao, prem je bilo nekoliko rijeci, koije
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nisam mogao odgonetnuti radi loSega pisma nekih rektora, a niti
poznati stru€njaci nisu mogli te rijeci procitati.

O bolonjskom zavodu je profesor Klai¢ napisao opS$irnu mo-
nografiju u Vijestniku kr. zem. arkiva,® a prije svoje smrti rekao
mi je, da ima za Stampu prireden i drugi dio te rasprave, pak bi
bilo poZelino da nasljednici literarne imovine pokojnika i drugi
dio opisa bolonjskoga zavoda publicirati dadu.

Medu ostalim vijestima, koje sadrZaje bolonjska kronika upi-
sani su neki poZari grada Zareba XVII. i XVIIIL stolje¢a pak posto
neki od njih jo§ nisu publicirani ili tek u kratkom izvadku, a sa-
drZavaju dosta detaljnih podataka o pogorjelim zagrebackim
crkvama, samostanima, biskupskom dvoru, kanonitkim Kkurijama,
javnim i privatnim zgradama, drZim da c¢e biti interesantno pri-
opditi toCne prepise o nekim poZarima, koji su opisani u bolonjskoj
kronici, kao §to i u nekim drugim spisima starijega vremena.

Prvi poZar upisao je u bolonjskoj kronici kanonik, rektor
AndrejOtavcij (Ottavcius), koji je bio zagr. kanonik od g. 1622.
do 1635. kada je umro. Taj je ucio napriie u Beéu filozofiju, zatim
u Stajerskom Grazu, kamo je odredbom zagr. kaptola premjeSten,
da tamo udi teologiju. Kanonikom je postao g. 1622.* a bolonjski
rektor je bio od 16, X. 1624. do 28. XI, 1628, U kronici je napisao
osam listova raznih biljeZaka, tiCuc¢ih se najveéma zavoda, i svoju
autobiografiju. DoSav u bolonjski zavod naSao je tamo rektora
Ivana Filip€iéa sa jednim tek alumnom Matijom Lucini¢em, Od svih
njegovih biljeZaka je najzanimivija oma, koja opisuje poZar Za-
greba od 27. Maja g. 1624. Ovaj poZar je opisao i Vinkovié¢, koji
se opis moZe Citati kod Farlatija.® Ali taj malo drugacije opisuje
taj dogodaj. Otavcijev opis glasi:

»Conflagratio quae contigit Anno 1624. 27. Mai hora noctis
fortasis undecima vel duodecima. Tanta fuit eo tempore per to-
tam Sclavoniam siccitas, ut pascua et herbae solis ardoribus exustae
vix ad alenda pecora suffecerint. Campi ac agri, nimio aestu de-
cocti, vix aliquam spem messium futurarum pollicebant. Litatum
fuit saepius, pluresque habitae processiones, quibus iratus Deus
placaret; tantamque siccitatem in roren gratiosissimum commu-
taret. Die preadicto qui fuit feria 2. Pentecostes, (familiae meae
luctuosa sane ex sepultura et obitu Amici post mortem et colendi
Adm. Rdi. Stephani Medak Praepositi Chasmensis et Canonicl
Zagrab) instituae fuerunt publicae orationes, ad arcem Divi Jo-
annis in nova villa, decantatis ad finem praedictum ss. Lythanys,
sacrificiisque, peractis coelum nubibus obduci, futuraeque pluviae
Praenuntius imber gustator cadere conspiciebatur, duravit ista
temporis vicissitudo varia vesperum usoue, quo ad tonitrna cum

2 Act. Cap. ant. fasc. 104. nr. 5.

3 HNlyr. sacr. T. V. p. 558
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variis terribilibusque, corruscationibus horrorem extraordinarium
hominibus incutere videbatur. Nona fuerat audita, quando ingenti
cum fragore et fulgure emissum desuper fulmen Ecclesiae tectum
petyt quod cum tetigisset ardentes carbones ac scintillas ex se
emisisse fuerat visum. Duas circiter horas ignis latuit, sed cum
altissimo sopore cuncti prenerentur, ignis in auras erupit, vehemen-
tior, eius violentia per totum Capitulum et civitatem carbones ad-
huc ardentes deportabat. Actum fortasse tum tcmporis fuisset de
universis aedibus, nisi Deus ter opt. max. ventorum impetum co-
ruisset, qui post meridiem usque ad ipsam flammam saeviebant.
Medium jam tectum fuerat igne consumptum, cum Rdissimus D.
Petrus Domitrovich Eppus Zagrabiensis gravissimo sese exponens
periculo templum ingreditur, et inter tot discrimina ultimis se
casibus obyciens ad tabernaculum accurrit ubi Sacratissimum
Eucharistiae sacramentum fuit semper, quod ipse utrague manu
~ apprehendens imperteritus summa cum veneratione ac nostrum
omnium admiratione eripuit, quod ad Eccliam Divi Francisci postea
fuit dlatum. Non multum post fornix Sanctuary magno fortassls
pondere lignorum ac trabium ardentium quassata corruit, cum
paulo antea Adm Rdus Petrus Kupresz affixa penes altare majus
hinc inde tapetia deponeret sub ipso ruinae periculo constitutus.

Exurunt nobilissima altaris antipendia, Altare celeberimum in
favillas redactum, campanae liquefactae, excidium extremum immi-
nebat Eccliae ob pulveres tormentarios qui supra Sacrarium con-
servabantur., Summa tamen industria D. Simon. Bratulich, (to le
bio neéak nekadanjeg zagr. biskupa Simuna Bratuli¢a, a tadanj
prepozit bl. Dj. Marije na Kaptolu), et Andreae Draganich per me-
dias flammas dicti pulveres exportati, timorem incussum dimi-
nuerunt,

Cum Ecclesia tota Arx conflagravit, maxiima cum iactura rei
domesticae Rmi. Eppi supra memorati.

Hac calamitate inflicta, necdum tamen animni Antistitis et Ca-
nonicorum consternati Divina officia statim die sequenti in aede
Divi Francisci redintegrata, translata postmodum ad planum Divae
Virginis conservandam. Rdissimus Praesu! cum et non daretur
habitationis in exustis parietibus, copia, vacantem domum maioris
Praepositurae habitandam occupavit, in qua multa consilia de re-
stauranda fabrica sunt habita.

De modo tegendi diversae ferebantur opiniones, vicit ea quae
postmodum negocium deduxit in effectum; Exiguo temporis spacio
tot trabes succisae, tanta lignorum copia devecta, ipsa denique
machina ingens sub tecto brevissime, wunius circiter plus minus
anni spacio collocata.?

% Chron. bonon, pag. izvornik str. 117. tipkopis str. 112.
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_ Na povratku sa bolonjskoga rektorata je Andrija Otavcij jo$
dulje vremena u zagr. kaptolu Zivio, sluZbu ravnatelja pravda, (di-
rector causarum), vrdio te umro g. 1636.°

Drugi veéi poZar grada Zagreba bio je 28. Maja 1645. za
biskupovanja Martina Bogdana, (1643.—1647.). Taj poZar nije opi-
san u bolonjskoj kronici, veé se nalazi prema izvjescu
Dure baruna Ratkaja kod Farlatija® te glasi kako slijedi:

»Eadem basilica S. Stephani, quae ante annos unum et viginti
de caelo tacta non levem ruinam, et plurimum vitii fecerat, vix In
pristinum statum restituta fuerat, cum iterum ejus restaurandae
ac resarciendae necessitatem nova et gravior calamitas rattulit.
Anno igitur 1645. IV. Kal. Aprilis, sub horam decimam noctis, in-
cendium in civitate montis Graecensis, nescitur unde ortum, post-
quam multa urbis aedificia conflagrassent in aream Capitularem,
et arcem Episcopalem, venfo impellente illatum, tum plures Cano-
nicorum aedes absumpsit, tum basilicae itemque palatio Episco-
pali magnam vastitatem intulit. Prima cura Episcopi et Canoni-
corum versa est ad restaurandam basilicam, et praesertim tectum
reficiendum, quod ventos pluviasque defenderet, ne formicem,
totumque aedificium labefactarent. Verum gquantalibet celeritate
et sollicitudine adhibita, tectum antea confieri non potuit, quam
fornix imbrium ac tempestatum labe tabescens corruerit: et oda-
eum, organum, solium Episcopale, subsellia Canonicorum, et ali-
quot aras ingenti ruina oppressit, diruit, confregit ut tradit Geor-
gius Ratchajus: Fornix multis imbrium, pluviarum, ventorumaque
impulsibus labefactatus, cadenteque, cui innitebatur, columna, eo
corruit detrimento, ut chorum, Episcopi thronum, guinque sub
choro aras, stallos sinistrae partis dimidios, et quod sine animi
dolore, dici nequit, nobilissimum, multorumquee millium organum,
ompia veteris magnificiaue operis, oppresserit, comminuerit. Ar-
chitectis igitur, fabris, operariis magna mercede undique accitis,
intentiore cura, operaque nunquam intermissa laboratum est ut
quam celerrime posset et fornix, et tectum, et cetera omnia, quae
vel ignis absumpserat, vel fornix contriverat, in integrum resti-
tuerentur. Episcopus vero postquam palatium episcopale restau-
rasset, aere suo tum odaeum, tum organum refecit, ut versiculi
ibidem inscripti declarant:

Osvaldi sternit fornix chorum, et organa Lucae,
Bogdan Martinus Praesul utruque locat.

U doba kanonikovania Levakoviéa (1638.—1640.) koj je opisao
zagr. katedralnu crkvu, pak do konca god. 1800. dijelilo je srednju,
od sjeverne i juZne lade devet stupova sa svake strane. Levakovié

5 Act. Cap. i. 104. nr. 4.
¢ Mlyr. sacr. V. 580.
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piSe: »Ad Aquilonem sive latus Evangelii sunt columnae novem,
a cornu Epistole sive ad meridiem totidem«. Na Klobuari¢evom
tlorisu katedrale imade takoder urisano sa svake strane srednje
lade po devet stupova. U XIX. stoljeCu, sve do restauracije kate-
drale pod konac XIX. stoljeéa pak do danas su na svakoj strani
srednje lade samo po sedam stupa, imade ih dakle dva manje, a
to stoga, jer su izmedu petim i Sestim, te Sestim i sedmim u po-
tonje doba, valjda u drugoj polovini XV. stolie¢a podignuta dva
niZja stupa sa svake strane srednje lade, da se na njima podigne
sa strane Evandelja pjevaliSte i prostor za orgulje, a sa strane
Epistole bogomolja ili loZa za biskupa, da u njoj moZe prisustvo-
vati sluzbi boZjoj u katedrali. Dokaz za ovu moju kombinaciju je
gori navedeni napis: »Osvaldi sternit fornix chorum, et organa
i_.ucae«, koji je napis stavijen nakon re$tauracije sruSenoga svoda
i orgulja. Kada je sruSeno pjevaliSte i uklonjene orgulje, koje su
jo§ telajem XIX. stoljeca, sve do 1879. sluZile za redovitu porabu
slu?be boZje (dolim su se velike orgulje rabile tek na mnajvece
blagdane), a podjedno kada je odstranjena biskupska bogomolja,
prestala je potreba onih kasnije ‘sagradenih stupova, koji nisu imali
konstruktivhu svrhu gradnje katedrale, te od toga vremena imade
svaka strana srednje lade samo sedam stupova., Ovaj opis sfu-
pova srednje lade bio je potreban, da se bolje razumio bude sam
nacrt KlobudariCev, sastavljen u drugoj polovici XIX. stoljeca.

U sredini srednje lade Sest kurentnih hvati od glavnoga ulaza
bio je oltar sv. Mihalja arhandela. Kod ulaznih vrati s desne f
lijeve strane u duljini jednog i pol hvata bili su smje8teni kameni
u kojih posudama se je nalazila blagoslovljena voda. Treéi ka-
men sa posudom za blagoslovljenu vodu, nalazio se je u sredini
srednje lade 12 hvati udaljeno od glavnoga ulaza. Od ulaza 17
hvati kurentnih udalieno, nalazilo se je osam stupova u promjeru
od tri stope (oko 50 centimetara) koji su sa jedne strane podrZa-
vali sveceniCki kor. Ovi su stupovi u jednakim razmacima bili
razmjeSteni kroz sve tri lade. Dva hvata prema iztoku bilo je
smje$teno na ogradnu, valjda drvenu stijenu, koja je S&titila sve-
¢enicki kor od propuha, pet Zrtvenika, od kojih je onaj u sredini
srednje lade bio posveéen sv. KriZu, te je bio namjeSten iza
biskupskoga faldistorija, dofim je ovomu na strani Epistole bio
oltar sv. Jeronima, a oltar 40 hiljada mucenika juZnije od pri-
jaSnjega; sa strane Evandelja oltaru sv. KriZa bio je oltar sv.
Franje Serafinskoga, a njemu na sjever oltar sv. Doroteje. Izmedu
5, 6, i polustupa u srednjoj ladi bio je kor kanonika i ostaloga
katedralnoga svecenstva, narofito prebendara i klerika. Sa strane
Epistole, a na desnu stranu biskupskoga faldistorija, bila su mje-
sta zagr. prepozita, kantora, Arhidakona: katedralnog, komarnic-
kog, kalni¢kog, fazmanskog, varazdinskog, kustosa i ostalih kano-
nika t. zv. »simplices Canonici« prema dobi imenovanja. Sa strane



84 Prikazi, izvjeStaji, biljeSke.

Evandelja, odosno sa lijeve strane biskupskoga faldistorija, imali
su sljedeéi kanonici svoja mjesta ili stalla: lektor, ¢azmanski pre-
pozit, Arhidakoni: dubicki, goricki, vaSkanski, bek&inski, vrbovacki,
kanonik magister senior, ostali simplices kanonici. Zatim su slije-
dili prebendari, a moZda i klerici u koliko je bilo mijesta u klupama.
U pokrajnoj ladi do sakristije bili su oltari Svih Svetih i Pavla
Apostola doCim je na onom mjestu, gdie jo$ danas opstoji oltar
sv. Ladislava i u Levakovié¢evo doba opstojao oltar posvelen istome
svect. U juZnoj ladi bili su oltari sv. Kuzme i Damjana a uz juZnu
stijenu sv. Magdalene, doCim je na istom mjestu gdje danas opstoii
oltar bl. Dj. Marije i u Levakoviéevo doba bio oltar posvecéen bl.
Dijevici. Oltari sv. Ladislava bl. Dj. Marije u pokrajnim ladama,
te onaj sv. Petra i Pavla, koj je nekoC bio u sakristiji, su najstariji,
jer je nje veé biskup Timetej posvetio g. 1275. i 1284. Polustupovi
medu danasnjim petim i Sestim te Sestim i sedmim stupom danas
viSe ne opstoje, ovi su uklonjeni pod konac XIX. stoljeCa, kada je
po graditelju Bollé-u katedrala reStaurirana, do¢im su siedala klera
nklonjena g. 1800. za reStauracije biskupa Vrhovca, koj je joS
ostavio pokrajni kor i biskupsku bogomolju. Kod sedmoga stupa,
bile su tri skaline kojima se je iSlo u onaj prostor gdje se danas
nalaze sjedala za kanonike, prebendare i klerike. Taj se prostor
danas nazivlie presbiterij, prem je veoma neshodan za kor klera,
budué je radi bojadisanih prozora mracan, pak skoro uvijek mora
razsvjetlien biti, a kada istoéni i sjeverni vietrovi puSu, veoma
je osjetljiva zima, budué su bojadisani prozori jednostavni te slabo
ili nikako odoljevaju propubhu. Ovaj je prozor bio presbiterij do
g. 1800. kada je biskup Vrhovac dao prenesti svecenicki kor iz sre-
dine srednje lade u prostor danaSnjega presbiterija, gdje imade
pet visokih gotskih prozora, koji su moZda za vrijeme biskupa
Vrhovca dvostruki bili a u vrijeme nadbiskupa Haulika izmijenjeni
bojadisanim jednostavnim prozorima. Do godine 1800. bila su u
tom prostoru dva pokrajna oltara, sa strane Evandelia oltar
Zadnje veCere, a sa strane Epistole oltar sv. Luke, pred tim Zrtve-
nicima bila je niska ograda. Po prilici dva hvata istoCniie od te
ograde bio je veliki Zrtvenik, koj je tamo stojao do restauraciie
koncema XIX. stoljeéa. Taj prostor je ujedno bio opredijelien za
biskupske grobnice sve do najnovijega vremena. U vrijeme Leva-
koviéa bio je na strani Evadelja uz veliki oltar na stijeni prigraden
tabernakul, tako zvani »Sacramentshiuschen« kakovi su bili u
obicaju u srednjem vijeku, te ih joS danas imadu neke crkve za
uspomenu sacuvane.®

Nakon ovako opisanoga tlorisa po Levakovievom opisu i
nacrtu geometra KlobuCari¢a, moZe se kombinirati, da se je valida

7 Tkalgi¢, Mon. Civ. Zagr. Tom. L. pag. 51. 53. 57.
8 Farlati, Illyr. sacr. V. 337.
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od velikih kiSa i vlaga nepokrivene joS od poZara g. 1645. crkve,
srufio peti stup koj dijeli srednju od sjeverne lade katedrale, te
stoga slomio i svod crkve, i uniStio mali pjevacki kor, orgulje pet
oltara i neke kanoniCke klupe. UniSteni su po svoj prilici oltari u
blizini petoga stupa sa sjeverne strane srednie lade, a to su bili
oltari sv. Pavia, Franje Serafinskoga, Svih Svetih, sv. Doroteje i
sv. KriZa.

Prigodom poZara g. 1645. pogorila je i kaptolska vijeénica,
pak jerbo se u savezu sa pogorjelom vijeénicom nalazi u kaptol-
skom arkivu, veoma zanimiv spis o popravku iste, to drZzim da je
uimjesno o njoj ne$to progovoriti.

U prijasnja vremena je zagr. Kaptol svoja vijeCanja, kao i
sve poslove, koje je obavljao kao locus credibilis, obdrZavao u
nutarnjoj sakristiji katedrale, kako to dokazuju mnogobrojni spist
u kaptolskom arkivu, koji obi¢no poCimlju sa poznatom formulome
»Nos Capitulum capitulariter in interiori sacristia ad sonum cam-
pane congregati etc.’ »Interior sacristia« bio je onaj dio danaSnje
sakristije katedralne crkve, gdije se danas nalaze ormariéi pre-
bendara, koji je dio sakristije u doba prije restauracije katedrale
g. 1879. i sljede¢ih godina, bio zidom odijeljen te imao samo jedan
ulaz iz vanjske sakristije. U tu nutarnju sakristiju koja je bila
niZja od razine vanjske sakristije unilazilo se je kroz tri stepenice,
tamo se je nalazila riznica i u tom su se prostoru obdrZavale kap-
tolske sjednice i vrSili oni javni poslovi, koji su se ticali preneSe-
noga kaptolskoga djelokruga »locus credibilis«, tamo su se peca-
tile javne isprave i t. d. Jo§ danas Zivi tadanji prebendar, koj je
ujedno bio sakrista i kaptolski arkivar u osobi kanonika Antuna
Starca, koji je g. 1879. kada je polela poslednja restauracija kate-
drale, riznicu »de sacristia interiori« prena$ao u prostoriju prvoga
kata, gdje se riznica danas nalazi, nakon 3to je iz gornie pro-
storije nadzirao prenos staroga kaptolskoga arkiva i spise spada-
juée na »locus credibilis«, koji su se do g. 1879. nalazili u onoj
prostoriji, gdie je danas riznica. Arkivi su preneSeni u tada praznu
kuriju broj 4. a g. 1887. u bivSu lektorsku kuriju br. 27, gdje se jos
danas noviji arkiv poCam od g. 1800. ¢uva, dodim je sav stariji
arkiv predan u pohranu na 50 godina kr. zem. arkivu u zgradi
sveudiliStne biblioteke.

O gradnji kaptolske vijeénice, koju su u staro doba zvali,
»domus communis Capituli« a Kréeli¢ ju zove »domus pro tractan-
dis negotiiis« poznati su sljedeé¢i podatci, koje spominje Krelié.
Pod konac XVI. stoljeéa nastala je neka prepirka izmedu kanonika
Martina KoSuti¢a te lektora i biskupskoga vikara Stjepana Budov-
cija, kojom prilikom se je prijaSnji drzovito ponaSao prema poto-
njemu, uslijed Cega je biskup Nikola Zelnicej (1598.—1602.) izdao

* Tkalci¢, M. C. Z. Tom. IL p. 318. 382.
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slijedeéu konstituciju, koju Kréeli¢ ovako priopéuje: »Nicolaus.
HI. Zelniczey aliter Stepanich Episcopus illico post consecratio-
nem, confabulationes omnes, in templo et sacristia Catnonicis vetuit,.
cum sit domus orationis, qui et citationes, ante in Ecclesia usitalas
prohibuit; et gunarumpiam causarum, in sacristia decislonem et
judicia, cum templa non essent Curiae, sed Asyla. Quare in Capi-
tulari Area, prope tiliam pro tractandis negotiis domus ex-
tructa est.«'

Mislim da se moZe vjerovati ovom Kréelidevom podatku, jer
ga od toga dogodaja dijeli jedva 140 godina.

Vijecnica koju je Kaptol po Kréelicevom navodu sagradio oko
g. 1600., koje se svi mi stariji lindi jo§ sjeCamo, a i slike, koje
o0 njoj jo§ postoje dokazuju, da je to bila gradevina iz poletka
XVIIL stoljeéa. Nakon obstanka od kojih 45 godina i ona je postra-
dala prilikom poZara 29. Marta 1645. tako da nije bila uporabiva.
U kaptolskom arkivu opstoii spis sliedeCega sadrZaja, koji je u
svezi sa poZarom:

»Anno 1645. die prima Aprilis Venerabile Capitulum Eccle-
siae Zagrabiensis, numero frequenti congregatum, domum suam
communem incendio vastissimo una cum toto fere Capitulo ac Ci-
vitate Zagrabiensi, nec non Ecclesia Cathedrali Sancto Stephano
Regi dicata, et Arce Episcopalis residentiae, conflagratam, Reve-
rendo Domino Nicolao Dyanesevich, Custodi et Canonico Ecclesiae
zagrabiensis, reparandam ipsius expensis tradidit et assignavit
atque vita ipsius durante possidendam cum omnibus suis pertinen-
tys, et inhabitandam contulit et donavit, post mortem autem ipsius
ad idem gratis redeat et devolvatur, idque ex eo, quia idem Vene-
rabile Capitulum praemissae domus Reparationem minus invigilare
potuisset et voluisset, ex quo eidem Domus DEI, Cathedralis nempe
Ecclesia tegeda et reparanda inisset. Si tamen memorati Domini
Custodis Vita sese ad viginti annos non extenderet, extumc in
sortem refusionis expensarum in memoratam Domum factarum
quotquot anni 4 dato praesentium ad viginti complendos desidera-
rentur, tot et singuli eorum pro florenis hungaricalibus duodecim
computabuntur, et de eisdem praescripto Domino Custodi dispo-
nere licebit, nec ante depositionem talis pecuniae, quantacumaue
ea foret, idem Venerabile Capitulum valebit Legatarios praeinserti
Domini Custodis ex eadem Domo eyicere. Licebit similiter eidem
Domine Custodi Boltam, et officinas eiusdem Domus opificibus,
et alys quibus placuerit ipsi locare, et censum pro ipso usu abysdem
percepto convertere. Si tamen Mercator Generalis, . qualis in
Transactione cum Civitatensibus specificatur, per Venerabile Capi-
tulum conduceret, extunc praescriptam Boltham liberum erit Ve-
nerabili Capitulo tali Mercatorj locare, et pro ipso censum ab inde

10 Kres. Hist. E. Z. Tom. L. p. 314.
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proveniens usurpare et convertere. Domus autem praescriptae,
pertinentiarumque suarum metae sunt, ab oriente forum Venera-
bilis Capituli, a meridie Platea communis et fundus domus Casna-
rianae, ab occidente fundus Gregory Buczich, et domus Joannis
Politoris Civium saepefati Capituli et 4 Septentrione Domus Gene-
rosi Domini Casparis Orehoczy Vice-Bani, et Commitatuum Za-
grabiensis et Crisiensis Comitis. Super praemissis autem memo-

rato Domino Custodj nostrae literae Authenticae conceduntur.

Lectum per Capitulum. De voluntate Capituli:

Franciscus Janchievich Lector m. p.

et Canonicus Zagrabijensis."

Dali je DianeSevié iza poZara popravio vijeénicu i u njoj se
nastanio o tome ne ima podataka. Budué je g. 1648. postao zagr.
prepozit, to se je tada valida preselio u kuriju prepoziture.

(3vaj je kapt. spis radi toga znamenit, jer dokazuje, da oko
polovine XVIIL stoljeéa su jo§ mnogi svietovnjaci na kaptolu kuce
posjedovali, a osim toga se po tom spisu vidi kako je malen prije
bio kaptolski trg.

O sljedeéim godinama nije o kapt. vijeénici niSta poznato.

Neko vrijeme mislilo se je, da se mora sve staro porusSiti, pak
se je i u Zagrebu konstituirao neki odbor za poljepSanje Zagreba,
tomu je odboru bio revan ¢lan kanonik Ivan Mikovi¢, koj je po na-
putku odbora forsirao uz prodaju sisacke tvrdave, ruSenje sjever-
nih vrata kaptolske tvrdave i vijeénice. Utjecanjem toga odbora
na gradsko poglavarstvo je oko g. 1876. Kaptol napokon prihvatio
za vijeénicu ponudu od 4000 forinti, te bje vijeénica porufena a
oko g. 1924, dalo je isto gradsko poglavarstvo gradevnu dozvolu
za podignuée na mjestu vijeénice neukusne ribarnice, koja Kap-
tolski trg nagrduje a s nikoje strane se tada nije prigovaralo.

Godine 1674. 31. Maja bio je u Zagrebu veliki poZar, kojega
ie opisao u bolonskoj kronici tadanji rektor zagr. kanonik Tomo
Augustié. Taj se opis nalazi u bolonjskoj kronici u izvorniku na
strani 191. i 192, a u prepisu tipkopisa na strani 190.

Tomo Augustich bio je zagr. kanonik od g. 1668. do 1702.
kada je wmro kao komarni¢ki arhidakon. Utemeljio je' zakladu za
profesora Spekulativne teologije na zagr. akademiji. JoS danas
opstoji u zagr. katedralnoj crkvi, oltar sv. Luke, koj je graden
novcem AugustiCeve ostavine. i

Opis poZara g. 1674. glasi.

»Eodem anno (1674.) die 25. Juny post horan 2dam pome-

ridianam Zagrebiae in Civitate in domo Blasy antigui Judicis, ignis
(in quem utique nisi a Parocho defensus fuisset, iniectus extitisset)

1t Acta Capli. antiqua fasc. 31. nr. 16.
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exortus est, quo tota et infegra Civitas, exceptis solis scholis
Jesuitarum, Patribus Capucinis, ac tribus alys domibus in Cineres
redacta fuit. Ex Collegio Jesuitarum eorumque Eccliae, templo
Sancti Marci, Monasterio item Monialium ac Ecclesia earum non
nisi muri remanserunt. lllinc ad Caplum descendens ignis ex turri
Civitatis vicina Monialibus ubi pulvis tormentarius reservebatur,
totum tractum a Monasterio Franciscanorum et media Opatovina
inclusive, recta linea ex utraque parte sursum domus Dnor. Adm.
Rundor. utpote Michaelis Sikuten, Michaelis Simekovich, Petri Bun-
dich, Michaelis Jambrehovich, Machaelis Rosman, Georg. Breza-
rich, Mathiae Leder, Wolfgangi Krisanich, Stephani Selischevich,
Joannis Antolkovich, Miatthiae Sztoklasz, Ludovici Wkozlavich, et
usque ad ultimas domus dominorum Praebendariorum pariter ex
utraque, parte, cum tota eorum substantia duarum circiter hora-
rum, usque ad primam materiam quasi resolvit, et solo aequavit,
ubi tantus ploratus et ullulatus fuit, quod vix dum Troia arderet,
maior gemitus populi fuerit, et nisi ventus favorabilis ac pluvia su-
pervenisset, totum pariter et integrum Capitulum Wlcano sacra-
tum fuisset. Ex quo incendio aer infectus a longe etiam graveolen-
tiam spargebat, unde duo eodem die A. R. D. Georg. Brezarich
Dubicen. et Michael Simekovich mortui sunt... Moniales hospitio
excipiuntur a Parocho Sancti Joannis, circiter diebus 12 postea in
Remetinecz maior pars mittitur.«

Nije vierojatno, da su oba kanonika umrla od smradnoga
zraka, Stono ga je poZar prouzroio, veé je moZda vjerojatnije,
da su umrli od silne uzrujanosti. Brezari¢ sklonio se je nakon
poZara u svoj marof u Novoj Vesi, gdje je umro uslijed podatka
Kovadeviéevoga 12, VII. 1674., dotim je Simekoviéeva kurija bila
preko puta franjevadkoga samostana, pak se je on sklonio u njeku
kuéu u Vlaskoj ulici, u kojoj je umro prema podatku Kovadevica
17. VIL. 1674, dakle ne isti dan kao Brezarié.*”

Godine 1706. 14. Juna, bio je silan poZar u Zagrebu, kojega
je u bolonjskoj kronici opisao zagr. kanonik Grgur Paravigi¢. Taj
je bio rektorom od 4. VL. 1706. do 22. X. 1708. U kronici je napisao
i svoju autobiografiju, prema kojoj su mu prednici bili iz Klisa, a
on je kao jedini potomak odrastao na dvoru Zrinskoga, te bio u
sluzbi Cikulina gubernatora primorskih imanja Petra Zrinskoga.
Nakon tragitne smrti Zrinskoga, kada se je na rulevinama obitelji
Petra Zrinskoga, uz mnoge druge obiteljii podigla i obiteli Cikulina,
bio je Paravigi¢ uzgoiitelj Franje baruna Cikulinija, koji ga je po-
slije kao kolator stenjevacke Zupe imenovao stenievackim Zupni-
kom, sa koje je g. 1704, postao zagr. kanonik.

12 Jug. akad. Kovachevich, H. d. 214.
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Opis poZara g. 1706. prema Paravigi¢evom pisanju glasi:

»Quae dum ita fierent: ecce tibi? Proh dolor. tristissime, et
casu tragico vix aliquando audito, plenissimae ad me advolant lit-
terae ab A. R. D. Petro Szissinachky C. Z. transmissae, quibus
mihi totam Civitatem Zagrabiensem, cum toto fere Caplo, et cum
utriusque Partis suburbys, Praedys, et interjaceentibus inter Ca-
plum et Civitatem ad praeterlabentem fluvium sitis Domibus, ex-
cepta Eppli Arce cum Eccla Caplari, ac Nova Villa Latinorumque
vico, die 14. Juny anni praemissi horrendum in modum funditus
plane, exceptis muratis, denunciat non sine lacrimis, Wlcano jm-
molata. Quod licet prima fronte, creditu mihi fuit quasi impossi-
bile, ita tamen factum, jmmo adhuc horribilius, ut is perscripserat,
plures ad me datae confirmarunt litterae, fatale [llud, et longa
annorum serie deplorandum dictorum locorum Incendium in Se-
minario Capitulari hord tertid ejusdem diej pomeridiand suum .
sumpsisse initium ita denuntiantes, ut intra unicam circiter horam
tota fere Zagrabiensis facies Trojae olim Captae facta sit simil-
lima. Abstulit nimirum, et in favillas redegit saevissimus ille Wlcani
furor adeo imprimis jdem Capitulum, ut non nisi sex circiter, post
Monasterium Religiosorum D. Francisci Seraphici, Civium domibus,
dicto etiam Monasterio ac Domus muratae R. A. D. Georgy Funiek
Archidiaconi Chasmensis et Canonici Zagrabiensis olim a Rssmo
et Illmo D. Alexandro Mikulich Eppo olim Zagrabiensi qua Cano-
nico aedificatae, et utrique inde, a dicto Monasterio et murata
domo, utrinque Domuum Dnor. Canonicorum (ubi etiam mea re-
periebatur) usque ad superiorem portam Capituli, pepercisset seriei.
Cuius indomitae Crudelitati furor licet tam saevus extitit, ut nec in
Cellarys, et, ut quidam dixére scripséreque nec in puteis, taceo
Domibus, & rebus suppelectilibusque, eo congestis vasisque cum
vino abstinuisset adeo, ut plures universam suam suppelectilem,
frumentum, vinaque amisissent: inter quos vir jntegerrimus Thomas
Kovachevich, Cantor Rssmus et Zagrabiensis Canonicus excepta
sola argenteria, et quam habuit pecunid aegre per famulum ex Cel-
lario servata universa ammisit ne veste quidem. praeterquam quéa
vestitus fuerat sibi relictd. Similem pariter fere A. R. D. Petrus
Pucz Archi: Kemlek et C, Z. Item Rssmus D. Franciscus Vernich
Abbas de Szelen et C. Z. ac etiam Petrus Szissinachky C. Z. cum
plerumque Civibus fatalem subiere sortem. Licet inquam tam ty-
ranice saevus et circa Vrble Caplum Wilcani furor extitisset, cru-
delior tamen superiori Civitati extitit: in qua ne unicam quidem
aeque sacram ac profanam aedem, excepta sola penes Justitiae
Magistri domum Turri, ac Sanctimonialium Campanili, religuit
inviolatam sed omnes omnino uno impetus tyranici furore ligneas
solo aequavit, muratas vero miserandum in modum nudis parie-
tibus reelictis deturpavit cum universis Religiosorum ac Religio-
sarum Claustris et habitaculis. Ibi enim jnsignis S. Marci Evange-
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listae Patroni Civitatis illius Parochialis Ecclesiae in medio fort
nobili plané loco nobiliter situatae sumitate tecti, cum maiori Ara
exustis, nobile certe Campanile pluribus raraeque magnitudinis et
harmoniae Campanis refertum adeo i flammis vjolatum est, ut
ommnes omnino cum rarioris artis, repercussione videlicet horarum,
horologio confractae et liquefactae deciderint. Ibi Insigne imbri-
cibus tectum Societatis JESU Collegium, cum Nobili, ac praeciosa
Pharmacopaeja, unid cum Nobilissimo plane ad invidiam omnium
in illa Provincia Scholarum noviter erecto Gymnasio exempia sola
eiusdem societatis Divae Catharinae Virgini et Martyri dicata, in-
trinsecus solum servatd Eccla, obstupescendum in modum flammis
dicata, intrinsecus solum servatid Eccla, obstupescendum in modum
flammis correptum. Ibi Capucinorum Monasterium et Eccla cum
latericis tectis, et fota Eorundem paupere suppellectile Biblioteca
etc. altaribus, servatis solum rebus Sacristiae in Cryptis, horride
absumpum. Ibi Sanctimonialium Nobilis et in nobili loco situatus
Cenventus pariter cum Eccla et altaribus et magna rerum, suarum
Suppellectilivm jactura miserabiliter incineratus. Ibi tot Privato-
rum Nobilia aedificia et substantia adeo sunt Wlcano consecrata,
ut plurimi ex Craeso Irifacti ex honestissimo statu ad miserandum
redacti Colonias cum universa familia ducere debuerint, cum nec
suburbia nec praedia, nisi valde pauca et remota, excepta sola et
unicd Divae Margarithae V. et Martyris Eccla ab Ultrice flamma
fuerint vindicata.

Zagrabia itaque ita miserandum in modum exusta, Iucolae
ejusdem passim rebus suis, et substantys privati mense hoc Junio
quid facturi essent, consily inopes et dispersi plerique tandem wuni-
tim ad busta properantes, et cum ibidem adhuc degentibus ejusdem
consily compotes facti, guidam muros suos confegere, guidam exustis
ligneis muratas erigere, quidam vero ex lignis suas extruere domos
occepére: jnter quos ex Vrbli Capitulo Rssmus D. Thomas Kova-
chevich Cantor et C. Z. intra paucum tempus nobilissime curavit
aedificari, et perfici inferiorem suam Contignationem in ea procul
dubio proxime hyeme hybernaturus, Similiter etiam A. R. D. Gre-
zorius Subbarich Archi: Vaska et C. Z. priori murato aedificio suo,
unam demum quam citissime addidit muratam cum cubiculo; et
post paucum tempus omnino contexit, alteris segnius in suis con-
struendis procedentibus, tametsi in praeparandis materialibus in-
defesse ferventibus.”

ZagrebacCki kanonik i rektor bolonjskoga zavoda Adam Antun
Cegetek, opisao je u bolonjskoj kronici na 357. strani izvornika,
odnosno 381. tipkopisa, poZar zagrebacki od 16. IX. 1730., a na
strani 359. izvornika, odnosno 383. tipkopisa poZar Zagreba od 30.
V. 1731.

13 Bolonjska kronika, izvornik str. 319. prepis tipkopisa str. 336.
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Opis poZara g. 1730. glasi:

»Hoc anno 16. Tbris exortum fuerat Zagrabiae in Civitate su-
periori satis grande jncendium absumens domos satis copiosas jnci-
piendo a domo Praskachiana, Patribus Capucinis Vicina usque ad
domum Hohreghianam prope Ecclesiam S. Marci sitam, facile Ci-
vitas tota, aliunde ad ignem extinguendum, ordinaria provisione
destituta, in flammis abivisset, nisi speciali Dej misericordia et
Bssimae V. Mariae opé a populo superabunde inclamata, ignis ex-
tinctus fuisset.«'*

PoZar g. 1731. opisuie Cegetek, kako slijedi:

»Jam anno proxime praeterito jncendium minabatur Zagra-
biae absumptis et incineratis domibus nunullis monebatque in Ci-
vitate superiori diligentiorem adhibendam esse ad arcendam ignem
curam in Civitate illa, quam fiere solebat: recens etiam adhuc re-
manserat vulnus inflictum in Anno Dni 1706. mense Junio, Zagra-
biae ab igne dum tota Civitas superior cum Collegio PP. Societatis,
Scholis, Conventibus PP. Capucinorum Sanctimonialium, Ecclesils,
inferior autem in majori parte in flammas abiverat illum ipsum
Vulnus hoc anno fatale jncendium die 39. May Undecima vesper-
tind in superiori Civitate ex quonam furno non bene custodito pro-
gressum et inchoatum renovavit; magnam superioris Civitatis
partem domus scilicet octaginta duas absumens, indeque transvo-
lans in Uno horae quadrante Capitulum incenerare coepit, ab-
sumpto Patrum Franciscanorum Coenobio, quamvis lateribus tecto,
Canonicorum incipiendo a dicto Conventu in parte utraque ad por-
tam usque superiorem concrematis domibus, meis etiam non par-
cens sed seriem illam in qua eaedem sunt aedificatae usque ad do-
mum Lectoris exclusive foede desolavit, quibusdam nihil praeter
vestitum quibusdam parvum in aedibus sub formicibus positis a
faucibus eius extrahentibus; hujus rei annuntiatio quamvis animum
meum vulnerare potuisset duplici ex Capite primo quia rebus meis
non pepercit, secundo quia absens sum ut ysdem ibi provideam,
tamen non me commovit, nam scio quod Deo volente aut permii-
tente factum sit, de cuius benignissima manu bona et mala i quo-
libet fideli sunt humiliter et alacriter accipienda maxime quia
damna illata Onmipotentia Divina multipliciter valet resarcire non
solum jntegre, sed et Cumulaté; concrematae sunt autem quinde-
cim Canonicorum: Joannis Musinich Archid. Bexin, Ladislai Bede-
kovich, Georgy Plepelich, Georgy Dumbovich, Francisci Thauzy,
Nicolaj Peneijko, Davidis Lengyel, Joannich, Radich, Petri Zaver-
schky, Adam Ztipanich, meae, Stephani Pucz, Georgy Marcello-
vich, Josephi Pogledich et Petri Mattachich domus: ac in Opato-

14 Bolonjska kronika, izwornik str. 357. prepis tipkopisa str. 381.
15 Bol. Kron. izvornik str. 359. tipkopis str. 383.
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vina, et sub muro vulgo na potoku in Opatovina quidem domus
decem. Na potoku verd duodecim,«*®

Adam Anton Cegetek, koji je opisao ova dva poZara u bolony-
skoj kronici bio je zagr. kanonik od g. 1727. do 1754. kada je umro
kao kustos i generalni vikar biskupa Tausija. Cegetek bio je jedan
od najuglednijih kanonika svojega vremena, jer je kao kaptolski
kandidat za zagr. biskupsku stolicu dobio od 22 glasujuta kano-
nika 15 glasova, ali je kraljica prije imenovala zagr. biskupa nego
i je kaptolska kandidaciia u Be doneS$ena.*®

O Cegetku je napisao bol. rektor Maleni¢ u bol. kronicl:
Omnibus rarae virtututis et celsi ingenii dotibus inclytus, pietate
vero ita venerandus, ut eo conspecto unum aliquem Se e priscis
illis, sanctisque patribus videre existimaret. Nec mirun, pietas enim
et religio alte animo cordique impressa, in exteriorem etiam cor-
poris speciem, habitumque fundit. Ad haec in componendis, tra-
ctandisque negotiis, ita prudens ac felix, ut haud scio, an pluribus
saeculis, quisquam Capitulo fuerit utilior."”

O prenosu slike Gospe od Skrpiela.

Pavao Butorac.
(Nastavak.)

Dijelo kan. Balovi¢a. Mnijenje kneza Viekoslava Vickovica.

16. Na drugome mjestu red je spomenuti kan. Balovica, pisca
knjizice »Notizie intorno alla miracolosa immagine di Maria
Vergine SS. ma detta dello Scarpello e del celebre suo santuario«.®

U bitnosti se Balovié ne razlikuje od Vulovica, jer i on usvaja
domacéu predaju bez posebnih opazaka, ali uopée pokazuje viSe
tadnosti u prikazivanju povjesnih prilika, ukoliko su u odnosu sa
svetiStem i razvojem kulta, iskazana Gospinoj slici. U uvodu kaZe,
da se to Stovanje najviSe oslanja na tradiciji, staroj malne Cetiri
vijeka. Zatim dodaje neku kriti€¢ku refleksiju, kakvih nema kod
Vulovi¢a: »Venerabile tradizione, & vero, ma presa perd da se sola
non varrebbe a dare una morale certezza. Non fu mai priva di
sostegno questa tradizione imperrciocché unqualche scrittore
straniero ne ha fatto di guando in quando menzione sparsa qua
e 14«% Sigurno sama predaja ne moZe da dade moralne si-

18 Kercs. Annuae i Act. Cap. ant. fasc. 110.
17 Bol. Kron. pag. 401.

% Pri ruci mi je tal. prevod, Firenze, 1910,
26 Venezia, Sim. Occhi, 1823,
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